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427231-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros instaliacijos montavimo darbai — ZFB - Neubau eines Zentrums fiir
Feuerwehrwesen und Bevolkerungsschutz

OJ S 118/2026 22/06/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Kreisverwaltung Dithmarschen - Der Landrat -
E. pastas: zentralevergabestelle@dithmarschen.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: ZFB - Neubau eines Zentrums fir Feuerwehrwesen und Bevolkerungsschutz
ApraSymas: Starkstromanlagen (VE4040) Der Kreis Dithmarschen plant in der Gemeinde
Hemmingstedt den Neubau des Zentrums fur Feuerwehrwesen und Bevolkerungsschutz
(ZFB). Dazu wird das Gebaude mit entsprechenden elektrotechnischen Anlagen ausgerustet.
Das Hauptgebaude erhalt eine Netzersatzanlage mit 500 kVA, welche in einer zentralen
NSHYV einspeist. Es soll zudem eine externe Noteinspeisung ermoglicht werden, welche mit
Hilfe eines Wandtresors umgesetzt wird. Neben der Netzersatzanlage, welche flr den
Notbetrieb ist, ist auch eine PV-Anlage vorgesehen, welche zwar nicht Teil dieser
Ausschreibung, aber zu bericksichtigen ist. Von der NSHV abgehend sind im gesamten
Gebaude insgesamt 11 Unterverteilungen vorgesehen, welche die elektrische Energie
verteilen. Fur die Sicherheitsbeleuchtung ist eine Batterieanlage vorzusehen, welche die
Sicherheitsbeleuchtung in einem separaten Stromkreis versorgt. Das Batteriesystem fur die
Sicherheitsbeleuchtung verfugt Gber insgesamt 7 Batterieunterstationen. Die
Sicherheitsbeleuchtung umfasst insgesamt: - 138x Rettungszeichenleuchten - 241x LED-
Sicherheitsleuchten - 87x Notleuchten-Uberwachungsmodule - 2x Fernanzeigemodule Im OG
auf Ostlicher Seite befinden sich Jalousie-Anlagen, welche mithilfe einer Wetterstation
gesteuert werden und anzuschliel3en sowie zu programmieren sind. Es sind sieben Jalousie-
Motoren geplant und vier KNX-Jalousietaster. Fur die RWA-Anlage werden bauseitig
Installationsgerate beigestellt, welche anzuschliel3en sind. Neben den 11 RWA-
Motoranschlisse sind 4 Wetterstationen und 30 RWA-Installationsgerate anzuschliel3en.
Hierzu werden ca. 325 m Kabel benétigt. Fur weitere technische Gerate sind insgesamt ca.
210 Anschlusse herzustellen. Fur die elektrische Ausstattung sind ebenfalls Installationsgerate
zu liefern, zu montieren und betriebsfertig anzuschlie®en: - ca. 560x Steckdosen Schuko (AP,
UP, Brustungskanal) - 136x CEE-Steckdosen und Kombi-Dosen (AP, Brustungskanal) - 250x
Schalter und Taster (davon 32 KNX-fahig) - 170x UP-Dose (davon 50x Schallschutzdose) -
177x Prasenzmelder (127x KNX-fahig) - 320 Gerateanschlussdosen und Abzweigdosen - 73x
Kabelabrollsysteme mit und ohne Druckluft fir LEAB-System und Rettbox-System - 3x
Wetterstation KNX-fahig - 2x Standsaulen fur den Innen- und Aul3enbereich Es sollen auch
Bodentanks im Innenbereich (im Doppelboden sowie im Bodenaufbau integriert) installiert
werden mit verschiedenen Ausstattungen. Insgesamt ca. 100 Stuck mit ca. 150 Steckdosen,
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welche unter anderem auch als Revisionstanks dienen. Eine Vorbereitung fur das Gewerk
Schwachstrom ist ebenfalls Bestandteil des LVs. Fur die Beleuchtung des Gebaudes sind
insgesamt: - 537x Wannenleuchten - 483x Wand- und Deckenanbauleuchten - 398x
Deckeneinbauleuchten - 79x Aufienleuchten vorgesehen. Fir den Potentialausgleich sind ca.
85 Installationen (Schienen und Schellen) vorgesehen sowie 233 Anschlisse nétig. Hierzu
sind insgesamt ca. 565 m Kabel geplant. Ca. 30 Uberspannungsschutze sind fir
aullenliegende Leitungen geplant. Fur die Energie- und DatenUbertragung werden insgesamt:
- 985 m Leitungen mit Funktionserhalt - ca. 24.000 m Kabel benétigt. Flr die Kabelfiihrung
werden: - ca. 900 m Rohr - 60 m Brustungskanal - ca. 140 m Trasse mit Funktionserhalt - ca.
260 m Trasse fur Unterbodeninstallationen - ca. 1.200 m Kabeltrasse benétigt. Zusatzlich wird
auf dem Grundstuck ein Aulenubungsgelande mit freistehendem Brandhaus (Grundflache
130m? und 3 Etagen) errichtet. Das Brandhaus erhalt fir Ubungszwecke der Feuerwehr eine
Grundausstattung an Installationsgeraten und Beleuchtung. Die Beleuchtung ist KNX-fahig
auszufiihren und je nach Ubungssituation anzusteuern.

Proceduros identifikatorius: 8b4353d9-b6a5-47cb-b41c-aab24c962a2b

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai, 45311100
Elektros laidy tiesimo darbai, 45311200 Elektros jrengimo darbai, 45314300 Kabeliy
infrastruktiros jrengimas, 45314310 Kabeliy klojimas, 45315600 Zemos jtampos instaliacijos
montavimo darbai, 45315700 Pastociy jrengimo darbai, 45316000 ApSvietimo ir signalizacijos
sistemy montavimo darbai, 45316100 Lauko apSvietimo jrenginiy montavimas, 45317000 Kiti
elektros instaliacijos montavimo darbai, 31154000 Nenutrikstamojo maitinimo Saltiniai,
31518200 Avarinio ap$vietimo jrenginiai, 31520000 Sviestuvai ir ap$vietimo jranga, 31682530
Avarinio maitinimo sistemos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hohenheide
Miestas: Hemmingstedt
Pasto kodas: 25770
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dithmarschen (DEF05)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Korupcija: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Sukciavimas: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Verweis auf § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 8
und 9 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Verweis auf § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Verweis auf § 124 Abs.
1 Nr. 7 GWB

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Verweis auf §§ 123, 125 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Verweis auf § 123 Abs. 3 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Verweis auf § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Nemokumas: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Starkstromanlagen (VE4040)
Apradymas: Der Kreis Dithmarschen plant in der Gemeinde Hemmingstedt den Neubau des
Zentrums fur Feuerwehrwesen und Bevolkerungsschutz (ZFB). Da die Anforderungen an die
Luftungsanlage hinsichtlich Einsatzart, Betriebszeit und Betriebsart variieren, wurden
unterschiedliche Luftungsanlagen im Objekt eingeplant. Es sollen folgende zentrale
raumlufttechnische Anlagen installiert werden: « 9x RLT-Anlage (8x bis 4500m3/h, 1x bis
8500m3h, 5x Innen- u 2 AuRenaufstellung, Heiz, Kihlen, Warmertckgewinnung,
drehzahlgeregelte Ventilatoren, 400Pa externer Gesamtdruck, Zu-/Abluftfilter, Schalldampfer)
* 630m2 Luftungskanal von 500 bis 1500mm Kantenlange « 1055m2 Liftungskanal
Formstlicke 500 bis 1500mm Kantenlange * 735m Wickelfalzrohr 80-125mm @ « 700m
Wickelfalzrohr 150-200mm & « 495m Wickelfalzrohr 224-315mm & » 631x Formstticke
Wickelfalzrohr 80-125mm @ « 350x Formstucke Wickelfalzrohr 150-200mm @ « 232x
Formstiicke Wickelfalzrohr 224-315mm @ « 50x Brandschutzklappen rechteckig bis
850x450mm ¢ 41x Brandschutzklappe rund bis 315mm @ « 14x Schalldampfer eckig bis 1.200
x300mm ¢ 167x Schallddmpfer rund bis 250mm & « 16x Volumenstromregler variable eckig bis
800x300mm « 81x Volumenstromregler variable rund bis 315mm @ « 92x Volumenstromregler
konst. rund bis 315mm O « 258x Luftauslasse/-einlasse (Tellerventile bis 160mm & bzw.
Drallauslasse bis 250mm) « 66x Luftungsgitter/Quellauslass (bis 2000x500mm) Fir die
Fahrzeughallen sind Abgasabsaugungen geplant. Fir den Verbrennungsmotor-Teststand wird
eine Absauganlage geplant. Die AT-Werkstatt muss Uber eine separate Zu- und Abluftanlage
versorgt werden. Kalteanlagen: Zur Kélteerzeugung kommen insgesamt acht Split-Gerate zum
Einsatz. « FUr Schulungsraume, Lagezentrum, Serverrdume werden vier Aul3enluft-
Kompaktgerate eingesetzt. Die oben genannten Gerate werden mit einer durchdringungsfreien
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Unterkonstruktion aufgestellt. « FUr die Innenraume sind acht 4-Wege-Deckenkassetten mit
2,2 kW bis 9 kW sowie vier 5 kW Wandgerate vorgesehen. « Fur das Kalteverteilernetz sind
ca. 460 m Kupferrohr (nahtlos) in verschiedenen Dimensionen geplant.

Vidaus identifikatorius: LOT-0001 46/26-E93596487

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai, 45311100
Elektros laidy tiesimo darbai, 45311200 Elektros jrengimo darbai, 45314300 Kabeliy
infrastruktidros jrengimas, 45314310 Kabeliy klojimas, 45315600 Zemos jtampos instaliacijos
montavimo darbai, 45315700 Pastociy jrengimo darbai, 45316000 ApSvietimo ir signalizacijos
sistemy montavimo darbai, 45316100 Lauko apSvietimo jrenginiy montavimas, 45317000 Kiti
elektros instaliacijos montavimo darbai, 31154000 Nenutrikstamojo maitinimo Saltiniai,
31518200 Avarinio ap$vietimo jrenginiai, 31520000 Sviestuvai ir apSvietimo jranga, 31682530
Avarinio maitinimo sistemos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hohenheide
Miestas: Hemmingstedt
Pasto kodas: 25770
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dithmarschen (DEF05)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Eignung zur Berufsausibung Bezeichnung: Nachweise der
Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung sowie zur ggf. notwendigen Eintragungen oder
gleichwertige Bescheinigungen nach Rechtsvorschrift des Staates in dem das Unternehmen
zugelassen ist. Beschreibung: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz
von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
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der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger
Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Akzeptiert wird neben der
Eigenerklarung auf dem Formblatt 124 als vorlaufiger Nachweis auch eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE). Beide Unterlagen sind auf Verlangen durch
entsprechende Nachweise zu erganzen. Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsauslibung sowie zur ggf. notwendigen Eintragung in das Handelsregister behalten wir
uns vor, — die Gewerbeanmeldung, — den aktuellen Auszug aus dem Berufs- oder
Handelsregister, — die Eintragung in der Handwerkerrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer, oder gleichwertige Bescheinigungen nach Rechtsvorschrift des Staates in
dem das Unternehmen niedergelassen ist, zu fordern.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Bezeichnung:
Nachweise Uber die technische Leistungsfahigkeit Beschreibung: Fur die Bewertung der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit behalten wir uns vor, folgende Nachweise zu
fordern: — 3 Referenznachweise aus den letzten 5 Kalenderjahren mit vergleichbaren
Leistungen (Bezug zum ausgeschriebenen Bauauftrag) mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten maf3geblichen
Leistungsumfanges einschlielRlich Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung. — Aufstellung der in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre jahresdurchschnittlich Beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Bezeichnung: Nachweise Uber die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Beschreibung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit behalten
wir uns vor folgende Nachweise von Ihnen zu verlangen: - eine durch den Steuerberater/
Wirtschaftsprifer bestatigte Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit der Umsatz Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen, - ein Nachweis der
vollstandigen Entrichtung von Beitragen zu gesetzlichen Sozialversicherung oder
gleichwertige Nachweise/Bescheinigungen nach Rechtsvorschriften des Staates in dem das
Unternehmen niedergelassen ist (nicht alter als ein Jahr), - eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist (nicht alter als ein Jahr), - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt (nicht alter als ein Jahr), - eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b
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Einkommenssteuergesetz, - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angaben der Lohnsummen (nicht alter als ein
Jahr), - einen rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen
eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde).

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Sonstiges Bezeichnung: Sonstiger Nachweis Beschreibung:
Beruft sich ein Unternehmen zur Erflillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder die o0.g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutscher Sprache beizufiigen. Ab einer Auftragssumme von 30.000 EUR wird der
Auftraggeber fur den Bieter und ggf. seine Nachunternehmer, auf dessen Angebot der
Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem. § 150a
GewO beim Bundesamt fur Justiz anfordern sowie eine Abfrage beim Wettbewerbsregister
des Bundes vorzunehmen. Bei Auftragswerten darunter behalten wir uns dies im Ermessen
VOr.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 14/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos

laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E93596487

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E93596487
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen gemaf § 16 a EU VOB/A
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Es sind nur elektronische Angebote zugelassen!
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzitros organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
- Vergabekammer Schleswig-Holstein
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Kreisverwaltung
Dithmarschen - Der Landrat -

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kreisverwaltung Dithmarschen - Der Landrat -
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00002803
Pasto adresas: Stettiner Str. 30
Miestas: Heide
Pasto kodas: 25746
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dithmarschen (DEF05)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: zentralevergabestelle@dithmarschen.de
Telefono numeris: +49 4 81 97 0
Interneto adresas: https://www.dithmarschen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
- Vergabekammer Schleswig-Holstein
Registracijos numeris: 0431 988 4542
Pasto adresas: Dusternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: 0431 988 4542
Fakso numeris: 0431 988 4702
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
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Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

1ddf7585-e0b4-4dd7-b858-6d1c49447bb0-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Skelbéjo klaidy istaisymas
Apradymas

Informationen zur Einreichung eines Angebotes wurden geandert.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Pakeitimy apraSymas: Neue Angebotsfrist: 24.07.2026 um 11 Uhr Bindefrist: 22.09.2026 Frist
fur Fragen: 14.07.2026 um 11 Uhr
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 18/06/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6248a2bc-44d2-4494-9a02-6817f059b8a9 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 18/06/2026 13:14:32 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 427231-2026

OL S numeris: 118/2026

Paskelbimo data: 22/06/2026
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